
  

 

11295/18 ADD 1  sbr  
 JAI.1  LV 
 

 

 
Eiropas Savienības 
Padome  

 
 
 
 
 
 
Briselē, 2018. gada 19. jūlijā 
(OR. en) 
 
 
11295/18 
ADD 1 
 
 
 
VISA 197 
FRONT 240 
COWEB 115 
JAIEX 83 
COMIX 418 

 

 

  

  

 

PAVADVĒSTULE 
Sūtītājs: Direktors Jordi AYET PUIGARNAU kungs, Eiropas Komisijas 

ģenerālsekretāra vārdā 
Saņemšanas datums: 2018. gada 19. jūlijs 
Saņēmējs: Eiropas Savienības Padomes ģenerālsekretārs  Jeppe TRANHOLM-

MIKKELSEN kungs 
K-jas dok. Nr.: COM(2018) 543 final - Annexes 1 to 4 
Temats: PIELIKUMI dokumentam – KOMISIJAS ZIŅOJUMS EIROPAS 

PARLAMENTAM UN PADOMEI  
Jaunākā informācija par to, kā Kosova* īsteno atlikušos vīzu režīma 
liberalizācijas ceļveža kritērijus, kas izklāstīti 2016. gada 4. maija Ceturtajā 
progresa ziņojumā 

  

Pielikumā ir pievienots dokuments COM(2018) 543 final - Annexes 1 to 4. 

 

Pielikumā: COM(2018) 543 final - Annexes 1 to 4 



 

LV   LV 

 
 

 
EIROPAS 
KOMISIJA  

Briselē, 18.7.2018. 
COM(2018) 543 final 

ANNEXES 1 to 4 

 

PIELIKUMI 
 

dokumentam  

KOMISIJAS ZIŅOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM UN PADOMEI 
 

Jaunākā informācija par to, kā Kosova* īsteno atlikušos vīzu režīma liberalizācijas 
ceļveža kritērijus, kas izklāstīti 2016. gada 4. maija Ceturtajā progresa ziņojumā 

 

                                                 
* Šis nosaukums neskar nostājas par statusu un atbilst ANO DP Rezolūcijai 1244/1999 un Starptautiskās 

Tiesas atzinumam par Kosovas neatkarības deklarāciju.  
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PIELIKUMI 
 

dokumentam  

KOMISIJAS ZIŅOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM UN PADOMEI 
 

Jaunākā informācija par to, kā Kosova* īsteno atlikušos vīzu režīma liberalizācijas 
ceļveža kritērijus, kas izklāstīti 2016. gada 4. maija Ceturtajā progresa ziņojumā 

 

1. pielikums 
Vispārīga informācija par tiesību aktiem, kas attiecas uz patvērumu, ārvalstniekiem, 

valsts robežkontroli un uzraudzību 

 

Likums, ar ko groza un papildina Likumu Nr. 04/L-219 par ārvalstniekiem 
Īss pārskats: šis likums izšķirīgi ietekmē migrācijas pareizu pārvaldību Kosovā. Grozījumu 
mērķis ir pielāgot likumu jaunākajām ES direktīvām par trešo valstu valstspiederīgo 
ieceļošanas, pastāvīgas uzturēšanās un nodarbinātības nosacījumiem, kā arī Vīzu informācijas 
sistēmas regulai (VIS regula) par datu apmaiņu attiecībā uz īslaicīgas uzturēšanās vīzām. 
Jaunais Likums par ārvalstniekiem nodrošina turpmāku pielāgošanu ES acquis. 
 
Likums, ar ko groza un papildina Likumu Nr. 04/L-073 par patvērumu 
Īss pārskats: šim likumam ir izšķiroša nozīme migrācijas pārvaldībā, jo īpaši, lai garantētu 
efektīvu patvēruma procedūru, kas atbilst ES acquis. Grozījumu mērķis ir turpināt Patvēruma 
likuma pielāgošanu ES acquis par patvēruma procedūrām un uzņemšanas nosacījumiem. Ar 
jauno Patvēruma likumprojektu tiek daļēji transponēti šādi ES tiesību akti: Eiropas 
Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. jūnija Direktīva 2013/33/ES, ar ko nosaka standartus 
starptautiskās aizsardzības pieteikuma iesniedzēju uzņemšanai, un Eiropas Parlamenta un 
Padomes 2013. gada 26. jūnija Direktīva 2013/32/ES par kopējām procedūrām starptautiskās 
aizsardzības statusa piešķiršanai un atņemšanai, kā arī tas tika salīdzināts ar Eiropas 
Parlamenta un Padomes 2011. gada 13. decembra Direktīvu 2011/95 par standartiem, lai trešo 
valstu valstspiederīgos vai bezvalstniekus kvalificētu kā starptautiskās aizsardzības 
saņēmējus, par bēgļu vai personu, kas tiesīgas saņemt alternatīvo aizsardzību, vienotu statusu, 
un par piešķirtās aizsardzības saturu. Likumā ir iekļautas arī no iepriekšējās pieredzes gūtās 
mācības, piemēram, 72 stundu īstermiņa tranzīta process. 
 

Asambleja pieņēma grozījumus arī Likumā par valsts robežkontroli un uzraudzību, lai 
turpinātu tiesiskā regulējuma pielāgošanu ES acquis, jo īpaši Regulai Nr. 2016/399 un 
Šengenas Robežu kodeksam (t. i., Regulai (ES) Nr. 2016/399). Valsts robežpārvaldības centrā 

                                                            
* Šis nosaukums neskar nostājas par statusu un atbilst ANO DP Rezolūcijai 1244/1999 un Starptautiskās 

Tiesas atzinumam par Kosovas neatkarības deklarāciju. 
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ir izveidota Apvienotā izlūkošanas, risku un apdraudējumu analīzes struktūrvienība, kuras 
pārziņā ir datu un informācijas vākšana no integrētās robežu pārvaldības (IRP) iestādēm 
(policijas, muitas un Pārtikas un veterinārā dienesta). IRP 2013.–2018. gada stratēģija un 
rīcības plāns ir pielāgots 2006. gada ES koncepcijai par IRP. Pārskatītais un atkārtoti 
izvērtētais IRP rīcības plāns tika apstiprināts 2017. gada jūlijā. 
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2. pielikums 
Divpusēji nolīgumi par personu atpakaļuzņemšanu, ko Kosovas valdība parakstījusi ar 

citām valstīm 

Kosova ir parakstījusi atpakaļuzņemšanas nolīgumus ar turpmāk uzskaitītajām valstīm.  

1. Albānija — parakstīts 03.10.2009.  

2. Francija — parakstīts 02.12.2009. 

3. Šveice — parakstīts 03.02.2010. 

4. Vācija — parakstīts 14.04.2010. 

5. Dānija — parakstīts 08.06.2010. 

6. Austrija — parakstīts 30.09.2010. 

7. Norvēģija — parakstīts 15.10.2010. 

8. Slovēnija — parakstīts 10.05.2011. 

9. Beniluksa valstis (Beļģija, Nīderlande, Luksemburga) — parakstīts 12.05.2011. 

10. Čehijas Republika — parakstīts 24.06.2011. 

11. Melnkalne — parakstīts 30.06.2011. 

12. Zviedrija — parakstīts 04.10.2011. 

13. Somija — parakstīts 29.11.2011. 

14. Ungārija — parakstīts 15.05.2012. 

15. Bulgārija — parakstīts 19.06.2012. 

16. Malta — parakstīts 21.11.2012. 

17. Igaunija — parakstīts 17.05.2013. 

18. Lihtenšteina — parakstīts 17.06.2013. 

19. Horvātija — parakstīts 23.07.2013. 

20. Itālija — parakstīts 15.04.2014. 

21. Turcija — parakstīts 15.12.2015. 

22. Bijusī Dienvidslāvijas Maķedonijas Republika — parakstīts 04.12.2017. 
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3. pielikums 
Policijas sadarbības nolīgumi 

 

• 79 sadarbības nolīgumi 

• 18 valstis (sk. turpmāk) 

 

No tiem:  
• 30 nolīgumi ir noslēgti policijas sadarbības jomā (deviņi no tiem attiecas arī uz 

liecinieku aizsardzību); 
• deviņi nolīgumi ir operatīvie nolīgumi; 
• 10 nolīgumi ar EULEX un  
• 30 nolīgumi robežu sadarbības jomā. 

 

 
Nolīgumi, kuru izstrāde ir pabeigta un vēl nav parakstīti 
1. Turcija 
2. Igaunija 
 
Ierosinātie vai atkārtoti ierosinātie nolīgumi 
1. Dānija 
2. Itālija  
3. Beļģija 
 

Sadarbības nolīgumi ir parakstīti ar turpmāk 
uzskaitītajām valstīm  

 

1.  Austrija  11.  Melnkalne 
2.  Bulgārija  12.  Zviedrija  
3.  Apvienotā Karaliste  13.  Serbija  
4.  Francija  14.  Slovēnija  
5.  Somija  15.  Albānija  
6.  Vācija  16.  ASV  
7.  Ungārija  17.  Turcija  
8.  Horvātija  18.  Šveice 
9.  Lietuva   
10.  Bijusī Dienvidslāvijas Maķedonijas 

Republika  
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Nolīgumi ar starptautiskajām organizācijām 

1. Eiropas Robežu un krasta apsardzes aģentūra (FRONTEX) 
2. Daudzpusējs nolīgums, ar ko izveido ekspertu grupu, lai apkarotu ieroču nelikumīgu 

tirdzniecību Eiropas dienvidaustrumos, un paredz noteikumus par savstarpējas 
sadarbības veidu  

3. OLAF  
4. Teroristu skrīninga centrs  
5. CEPOL  
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4. pielikums 
Jaunākās norises terorisma apkarošanas jomā 

Pirmās instances tiesa 2016. gada maijā atzina par vainīgu Zekeriju Kazimi (Zekerija Qazimi), 
imamu no Ferizajas, kuru turēja aizdomās par daudzu Kosovas jauniešu rekrutēšanu ISIS un 
naida kurināšanu, un piesprieda viņam 10 gadu cietumsodu. 

Kosovas Īpašā prokuratūra 2016. gada septembrī iesniedza apsūdzības rakstu pret četriem 
imamiem un Fuadu Ramiki (Fuad Ramiqi), Kosovas pirmās islāmiskās politiskās partijas 
vadītāju, izvirzot apsūdzības saistībā ar teroru, naida runu un aicinājumu pretoties. 

Kosovas policija 2016. gada novembrī arestēja 18 personas, kuras turēja aizdomās par 
terorismu un kuras, iespējams, plānoja veikt koordinētus terora aktus Kosovā, bijušajā 
Dienvidslāvijas Maķedonijas Republikā un Albānijā, tostarp uzbrukumu Izraēlas futbola 
komandai Albānijas un Izraēlas futbola spēles laikā. Tiek uzskatīts, ka apsūdzētie ir daļa no 
plašāka Balkānu reģiona teroristu tīkla, un šajā grupā papildus Kosovas pilsoņiem darbojas arī 
personas no bijušās Dienvidslāvijas Maķedonijas Republikas un Albānijas. 

Kosovas policija 2017. gada maijā piecās dažādās vietās, tostarp Prištinas, Glijanes un 
Ferizajas reģionā, veica policijas operāciju un arestēja četras personas, kuras turēja aizdomās 
par terora aktu vai uzbrukumu Kosovas konstitucionālai kārtībai un drošībai gatavošanu. 

Nacionālās drošības padomes sekretariāts 2017. gada maijā pieņēma lēmumu izveidot 
komiteju, kurai būs jāpārskata dokumenti, kuru saturs varētu būt radikāls/ekstrēmistisks.  

Reaģējot uz sieviešu un bērnu atgriešanos no Sīrijas, 2018. gada sākumā Iekšlietu ministrija 
sadarbībā ar KP Pretterorisma direktorātu un Kosovas izlūkdienestu izstrādāja dažādu 
ieinteresēto personu ārkārtas rīcības plānu par to, kā analizēt un pārvaldīt šo sieviešu un bērnu 
atgriešanos no Sīrijas. 

2018. gada sākumā tika apstiprināts Likums par kritisko infrastruktūru. 

Tieslietu ministrija 2018. gada februārī pieņēma Stratēģisko plānu vardarbīga ekstrēmisma 
apkarošanai cietumos. Šī stratēģija paredz izveidot ieslodzīto ekstrēmistu pārvaldības 
struktūrvienību (apmācīts personāls), Cietumā ieslodzīto novērtēšanas un klasifikācijas 
struktūrvienību (apmācīts personāls) un Struktūrvienību ziņu vākšanai cietumos. 

Nacionālās drošības padomes sekretariāts 2018. gada martā un aprīlī tikās ar 15 Kosovas 
pilsētu mēriem saistībā ar vardarbīga ekstrēmisma apkarošanas stratēģijas darbību īstenošanu 
vietējā līmenī. 

Prištinas Pirmās instances tiesa 2018. gada maijā piesprieda astoņiem Izraēlas lietā 
apsūdzētajiem atbildētājiem kopumā 35 gadus un sešus mēnešus ilgu cietumsodu. 

Tieslietu ministrija, Kosovas Labošanas dienests un Kosovas Musulmaņu padome 2018. gada 
maijā parakstīja Saprašanās memorandu par deradikalizācijas programmu ieslodzītajiem, kuri 
ir apsūdzēti vai notiesāti par terorismu. Paredzams, ka 20 imami, kurus ir izvirzījusi Kosovas 



 

7 
 

musulmaņu kopiena un apstiprinājis Kosovas izlūkdienests, deradikalizācijas procesā sniegs 
palīdzību radikalizētajiem musulmaņiem, kuri ir arestēti vai notiesāti par terorismu. 
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